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Schneiden Sie die untenstehende
Zeichnung der Einbauéffnung sorg-
féitig aus und benutzen Sie diese

als Bohr-und Ausschneideschablone.
Batterie-Zuleitung (+) mittels 6,3 mm
breiter Flachsteckhiilse (AMP) (a) an
einen der drei roten Mittelkontakte (b)
anschlieBen. Zur Absicherung wird
eine Sicherung (Si) 16 A empfohlen.
Masseleitung mittels Flachsteck#
hulse (a) an einen der drei gelben
S'eitenkontakte (c) anschlieBen.

Als Zuleitung empfehlen wir Leitungs-
querschnitte von 1,5 mm2,

Zulassige Gesamtstromaufnahme aller
drei Steckdosen: 16 A.

Please use under mentioned drawing
of built-in opening as drill- and cut
stencil.

Connect battery conductor with tap

acceptacle (width 6.3 mm) (a) to one
of the 3 red middie contacts (b).

it is recommendable to use fuse (Si)
16 A.

Connect chassis cable (—) to one of
the 3 yellow side contacts (c).

We reconmnend a cross section of
conductors of 1.5 mm2.

Max. current carrying capacny ofall

3 sockets: 16 A.

Bohr- und Ausschneideschablone
drill- and cut stencil
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